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Alimentatori per multiswitch art. 15-707
Power supplies for multiswitches ALIM3 A

E’[ Istruzioni di sicurezza J

mmmh le seguenti istruzioni di sicurezza prima di collegare I'unita! Osservando e rispettando le
istruzioni di sicurezza prima e durante ['utilizzo del prodotto contribuira a prevenire lesioni personali o danni di
qualsiasi natura derivanti da situazioni pericolose.

1 prodotto & utilizzato per il suo scopo indicato se & usato in modo conforme alla sua documentazione di prodotto
ed entro i limiti di prestazioni (vedi scheda dati di s.curezza documentazione del prodotto e le seguenti istruzioni
di sicurezza fornite con il prodotto e/o disponibili su hitp://www.johansson.be ).

Sicurezza Elettric:

Qualora le informazioni sulla sicurezza elettrica non siano osservate sia in parte o nella misura in cui cio sia
necessario, possono verificarsi : scosse elettriche, incendi e/o lesioni personali o decesso.
Il prodotto deve essere utilizzato solo da una fonte di energia con una tensione come indicato sulla targhetta
dell'alloggiamento. 2

Evitare hio di scosse elettriche

Nel caso di prodotti con cavo di ali ione e mobili, il
& consentito solo su zoccoli con un contatto di terra e messa a terra di protezione.
» Larottura intenzionalmente del collegamento di messa a terra sia nella linea di alimentazione che nel

prodotto stesso non & permesso.
» Estrarre la spina del cavo di collegamento per scollegare il prodotto dallalimentazione i rete.
» Non utilizzare mai il prodotto se il cavo di alit e Controllare i

cavi di alimentazione per accertarsi che siano in buone condizioni di funzionamento. Adottando le
opportune misure di sicurezza e ponendo attenzione al cavo di alimentazione, verificare che il
cavo non sia danneggiato.

« A meno che non sia espressamente consentito, mai |og||em il coperchio o qualsiasi par!e contenuto
nell'allogglamento mentre il prodotto & in funzione . X ot

reuito o pericolo di sscosse elettriche |

» Perle i installate non provvisti di fusibili , di interruttori automatici
© di dispositivi similari di p i , il circuito di deve pi il fusibile in modo
tale che chiunque abbia accesso al prodotto, oltre al prodotto stesso, sia adeguatamente protetto
da eventuali lesioni o danni.

* Qualsiasi oggetto che non & stato progettato per essere collocato in aperture del contenitore non deve
essere utilizzato per questo scopo.

* | prodotti non sono impermeabili ai liquidi. Pertanto, il materiale deve essere protetto dalla
penetrazione di liquidi. Non esporre 'apparecchio alla pioggia, all'umidita, a gocce o a spruzzi. Se il
liquido dovesse accidentalmente cadere nel cabinet, scollegare il cavo di alimentazione.

* Installare ['unita in un luogo asciutto senza infiltrazione o condensazione di acqua.

= Noninserire la spinaa prese che siano polverose o sporche e non installare il prodotto in ambienti
polverosi. Inserire saldamente la spina alla presa prevista per questo scopo. In caso contrario, le
scintille potrebbero essere causa di incendi /o lesioni.

*  Non sovraccaricare le prese di corrente per evitare di causare incendi o scosse elettriche.

+  Non collocare oggetti contenenti liquidi, come i vasi, sull’apparecchiatura.

are qualsiasi rischio

surriscaldamento

«  Installare I'unita in un luogo ben arieggiato & mantenendo una distanza minima di 15 cm circa
intorno per una ventilazione sufficiente.

= Non collocare sull'apparecchio oggetti come giornali, tovaglie, tende, ...che potrebbero coprire i
fori di ventilazione.

= L'unita non deve essere esposta a fonti di calore (sole, radiatori... ).

« Non posizionare fonti di fiamme libere, come candele accese, sull’ apparecchiatura.

«  Utilizzare I'apparecchio solo in climi moderati (non in climi tropicali).

«  Rispettare le specifiche minime e massime di temperatura .

+  Solo per apparecchi collegati in modo permanente . Linstallazione deve essere effettuata in
conformita alle regole di installazione.

Riparazione e manutenzione

« |l prodotto puo essere aperta solo da personale autorizzato, appositamente addestrato. Prima di
eseguire qualsiasi intervento sul prodotto o prima che il prodotto sia aperto, deve essere scollegato
dalla rete di alimentazione CA.

» Regolazioni e riparazione pud essere eseguita solo da personalg autorizzato, appositamente
addestrato. Solo ricambi originali possono essere utilizzati per la sostituzione dei componenti rilevanti
per la sicurezza (ad es. interruttori di potenza, trasformatori di potenza, fusibili). Un test di sicurezza
deve essere sempre eseguita dopo che parti rilevanti per la sicurezza sono stati sostituiti.

.+ Usare solo un panno morbido e asciutto per pulire il cabinet. Non usare solventi.

Symbol / Symbole Meaning / Bedeutung
| ‘symbool / Simbolo Signification / Betekenis

Venoswoe oboswavewwe | Sensi / Significado
g Inavenme
Direct current (DC) /. Gleichstrom (0C)
Courant continu (OC) / Gelikstroom (OC)
Corrente continua (OC) / Corrienta continua (DC)
Corrente continua (DG ) / Mlocromssi ok (OC )
Ground / Masse
Lamasse / Massa
Massa / Tioma
Torra ou massa/ 3asemnenve

Danger of electric shock / Gefahr von elektrischen Schiag
Danger d' électrocution / Gevaar van elektrische schokken
P 1 X

R hog 10

Device fully protected by double (einforced) insulation

Gerat volistandig geschiitzt durch doppelte (verstirkt) Isolierung
Appareil protégé par une double isolation (renforcée)

Vollédig beschermd door een dubbele (versterkte) isolatie

isolamento
Dispositivo totalmente protegido por doble Aislamiento (reforzado)
i protegido por duplo
OBopyROBaNwte, 3aULMLIEHHO® ABORHOR WIONALUOR N YCUNEHHOR WIONALMER
EU labeling for electrical
Dupose according your local authority’s recycling processes.
far von Elektro Und slekironische Gerala.
Ent ie diese Gerat der ortichen Behorde
Etiquetage de I'UE pour la collecte séparée des appareils' électriques et électroniques.
Le produit est a recycler dans une structure appropriée selon les procédées e vatre collectivité locale,
“| EU-abels voor gescheiden inzameling van elektrische en elektronische apparaten.
Rangschik volgens de gemeentelike recycleer-processen.
Etichetta UE per la raccolta differenziata di impianto eletirico e dispositivi eleftronici.
Smaliire secondo le autorita locali, processi di icicio.
Etiquetado de LA UNION EUROPEA para recogida por separado_de dispositivos eléctricos y electronicos.

Depositar ‘su autoridad local.
DA UE para a recolh: elétricos
as autondades locais, iclagem.
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